KOD KATALOGOWY | OT-20

NAZWA HANDLOWA | ORTEZA TULOWIA
-~ MODEL 0T-20
‘ CODE 0T-20
- y TRADE NAME TORSO SUPPORT
M

ANUFACTURER OF MODERN ORTHOPAEDIC BRACES MODEL 0OT-20
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| . A. Orteza / Brace

B. Rzepy / Velcro
I. PL: ZASTOSOWANIE - DLA KOBIET W CIAZY EN: APPLICATION - FOR PREGNANT WOMEN.

1. PL: Przyt6z orteze (A) w okolice ledzwiowo-krzyzowg
kregostupa.
EN: Apply the brace (A) to the lumbosacral area of the
spine.
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2. PL: Zapnij dolne pasy obwodowe na rzepy (B). Jesli istnieje potrzeba, odepnij rzepy (B), odetnij zbedng diugos¢
pasa (A), i ponownie przypnij rzepy. Nastepnie zapnij pasy obwodowe, ustawiajac odpowiednig kompresje.
EN: Fasten the lower circumference straps with Velcro (B). If necessary, unfasten the Velcro (B), cut off the
excess length of the belt (A), and fasten the Velcro again. Then fasten the circumferential belts, setting the
appropriate compression.
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3. PL: Zapnij pasy obwodowe gorne na rzepy (B). Jesli istnieje potrzeba odepnij rzepy (B), odetnij zbedng
dlugos¢ pasa (A) i ponownie przypnij rzepy. Nastepnie zapnij pasy dociggowe, ustawiajgc odpowiednig
kompresje.

EN: Fasten the upper perimeter straps with Velcro (B). If necessary, unfasten the Velcro (B), cut off the

excess length of the belt (A) and fasten the Velcro again. Then fasten the tightening straps, setting the
appropriate compression.
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4. PL: Gotowy wyréb.
EN: Product is ready to use.
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Il. PL: ZASTOSOWANIE - PO PORODZIE EN: APPLICATION - AFTER BIRTH.

1. PL: Przyt6z orteze (A) do tutowia.
EN: Put the brace (A) on your trunk.

2. PL: Zapnij dolne pasy obwodowe na rzepy (B). Jesli istnieje potrzeba, odepnij rzepy (B), odetnij zbedng dtugosé
pasa (A), i ponownie przypnij rzepy. Nastepnie zapnij pasy obwodowe, ustawiajgc odpowiednig kompresje.
EN: Fasten the lower circumference straps with Velcro (B). If necessary, unfasten the Velcro (B), cut off the excess
length of the belt (A), and fasten the Velcro again. Then fasten the circumferential belts, setting the
appropriate compression.
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2. PL: Zapnij pasy obwodowe gorne na rzepy (B). Jesli istnieje potrzeba, odepnij rzepy (B), odetnij zbedng
diugosc¢ pasa (A) i ponownie przypnij rzepy. Nastepnie zapnij pasy dociggowe, ustawiajgc odpowiednig
kompresje.
EN: Fasten the upper circumference straps with Velcro (B). If necessary, unfasten the Velcro (B), cut off the

excess length of the belt (A) and fasten the Velcro again. Then fasten the tightening straps, setting the
appropriate compression.

3. PL: Gotowy wyrob.
EN: Product is ready to use.
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